OBPA3HAS COCTABISIOIIAY B 3HAUEHHH PYCCKHX H
AHITTHUCKHX ®PA3EM C CEMOM ‘CMEX’
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O0pa3Had coCTaBIAKOIMAA ABIAeTCA BaKHOH YacThIO IITaHA COJEpP/KAHHA
HaHoMEBL. CBOIHCTBO (ppa3eoI0THUECKOH 00pa3HOCTH COCTOHT B CeMaHTHUSCKOMH
IBYILTAHOBOCTH (ppaseomorudeckoro o0opoTa. T. €. MOMHMO CIOBapHOTO
3Ha4eHHA o0opoT «oOmajgaeT «BHYTPEHHEH KapTHHKOH» — HarlAJIHBIM
OpeIcTaBIeHHEM. KOTOpoe co3jaeTcad («pHCyeTcA») COUYEeTaHHEM CIIOB.
coctapmaromEx ©O» [3, ¢. 77]. OOpa3HOCTE MNpHCYma (pa3eoTorHdecKHM
eIHHCTBAM (pycC. JoNnHVING co cmexy. aHTl. roll in the aisles (1och. ‘KaTaTbCA B
IpoXoJax MeKIY pAgaMu’) “(Heo]HI.) CHIBHO CMEATHhCA ) H MOTHBHPOBAHHBIM
CpaBHEHHAM (pyc. uoem (npucmaio) Kax (k) kopoee ceono “(IpoCT.) BEITTIAINT
cMenTHo. Hememno (o0 ojaexne). aHrd. [augh like a hvena (Aoca. ‘cMeAThCA, Kak
THEHA ) ‘CMeATbCA HCTEepHUYECKHM cmexowm ). Marepnamom HcclaenoBaHHA
ABHIIHCh PYCCKHE H aHTTIHICKHE (pa3eMbl ¢ ceMoil ‘cMeX’. 0ToOpaHHBIE IMyTeM
crtomuoH BeIOopkH H3 MAC 1 Oxf.

1. Ilouemy HeoOXoaHM AHAJIH3 00pa3HOH cocTaBIAsAwINed (pazem?
Apanmu3 o0pa3HOH COCTaBIAKINEH, KOTOopad ABIAETCA UYacThK IITaHA
ColepKaHHA HIHOM, ABIAeTCA BaKHBIM I10 CIEAVIOMIHM NpHUYHHEaM: 1) obpa3Has
CcocCTaBIAKIMAadA 00laJaeT ONpeJelIeHHBIM 3BPHCTHYECKHM IIOTEHITHAIOM, TakK
KaKk II03BOJIAeT MOJIYYHTH Oolee OeTalbHBle NPEACTABIEHHA O BHYTPEHHEH
CTPYKTYpe (pa3e0IOrHH H3YIAeMOr0o MOMIA. a Takke IIOMOTAaeT BCKPBITH
cBoeoOpa3He 3HAUSHHH OTAENbHEIX HAHOM: 2) aHATH3 00pa3HBIX COCTABIAIIINX
IEKCHKO-CEMAHTHUYECKHX T[PYON BHYTPH 11074 [O3BONAET «OCYINECTBIATH
CeMAaHTHUYECKYI0 AHG(epeHNHanil BHYTPH TOAA MO0 HECKOIBKO HHBIM
OCHOBAaHHAM, YeM 3TO BO3MOKHO C MOMOIIBK) CIOB B NPAMBIX 3HAUEHHAX (B
OTAHYHE OT OJHOCTIOBHBIX MeTadop. KOTOpBIE B 3TOM OTHOMIEHHH He
o0HAPY/KHBAIOT MPHHIHMHAIBHBIX OTAHYHH 0T HIHoM)» [2. ¢ 75]:
3) obpamenne k o0pa3HOH 0CHOBE (ppa3eM MO3BOJACT BEIABHTH «CYIIECTBEHHBIS
MEKBA3BIKOBEIE PA3IHUYHA, (PHKCHPYIOIIHE HECOBIANEHHA B HHTEpIpeTallHH
OTIpefeliecHHBIX  ()parMeHTOB  JeHCTBHTEIBHOCTH  Pa3HBIMH  A3BIKOBBIMH
coo0mecTBaMH», IPH 3TOM CIIEAYET HMETh B BHIY. UTO JIHIIIE HEMHOTHE H3 3THX
KOHIENTYAThbHBIX PA3IHIHI MOTYT OKa3aTbCA KYIBTYPHO 3HAYHMBIMH [1.
c. 262].

2. OopasHple Moaead (¢paseM ¢ cemMol ‘cmex’. Tak Kak HIHOMEI C
ceMoil ‘cMeX’ HEOJHOPOIHHBI IO CBOSH BHYTpPeHHeH (opme, MpeacTaBIALTCA
HeoOXOQHMBIM BBIZIEHTE 14 HHX HEKOTOpblE 00pa3HBIE HHBAPHAHTHI HIIH
Momenn. Kak otmedaeT A. [[. PaixmrTeliH. mTHOOONBITHBIE I€TalH, KOTOPBEIMH
H300HTyeT (hpa3eonorui. «MIpeacTaBIAKT TeOPeTHUIECKH HHTepeC AHIIb B TOH
Mepe. B KOTOpoil moagarTca obo0menno» [4. ¢. 18].



CrheayeT OTMETHTH, UTO MojaBlAlomIiee OONBIMHHCTBO (pazeM c ceMmoi
‘cMex’, oOmagaromux OoIee HIH MeHee KHBOH BHyTpeHHEH (opMoOH, ABIAOTCA
r1aroJIbHBIMH. [T0 3TOH NpHYHHE B JaHHOH padoTe paccMaTpHBAKTCA 00pa3HEIe
MOJIETH. BEIISIEHHBIE B PAMKAX 3TOT0 MOp¢0oI0rHIECKOT0 KiIacca (paszeM.

2.1. Oodpa3Hble MoJe/H, BbIJe/eHHbIe 118 TIIarobHBIX PO co
3JHAUYeHHeM ‘cMedAThcs’. 1) [IsmeHATE MO0 TepATe OOBIUHBIE 1714 YEIOBEKA
(dH3HYeCKHe OYepTAHHA. TPaAHHIBL. COCTOAHHA. MOJOOHO TOMY Kak 3TO
OPOHCXOAHT C TMpeaAMeTaMH HWIH ABJISHHAMH HEXKHBOH MPHPOIBI. ITa
MeTaopHIecKad MOJIeTh MPeICTaBIeHAa B CeMaHTHKE CISAVIOIIHX HIHOM: PYyC.
JONHVING €O cmexy “(IPocT.) 0 OYPHOM MPOABISHHH KAKHX-T. IYBCTB (BeCelbd H
T. II.)". MPecHVNe, CO cMexv, alr. dissolve into laughter (10¢I. ‘pacTBOPHTHCA B
cMexe’) ‘pa3pasHThCA CMEXOM. pacxoxotaTteea’. flash sb. a smile (mocm.
‘CBEPKHYTh KOMY-JI. VIBIOKOH') ‘BHE3almHO H OBICTPO YIBIOHYTBCA KOMY-II. .
['maronel. BxomdAmHe B cocTtaB MoA00HBIX DO, 00BYHO HCIOIB3VHITCA
IPHMEHHTENBHO K ABISHHAM HEAKHBOH NpHpPOAEl. 2) lICOBITEIBATE CHIBHOE
¢dbu3HUeckoe HegoMoraHHe, 00Tb, HAXOIHTHCA B MpPeICMEpPTHOM COCTOAHHH.
Hanpamep, vavupams co cmexy ‘HeyIepAKHMO. 10 H3HEMOKEHHA CMeAThCA , De
comulsed with laughter (I0cI. ‘KOPUHTBCA B KOHBYIBCHAX OT CMeXa').
[Toka3aTenpHO. YTO [JaHHAad MeTajopHYeckad MOJelIh Topas3fo IIHpe
[peIcTaBlIe¢Ha B AaHITIHACKOM A3BIKE., €M B PYVCCKOM. 3) TepATe Croco0HOCTE
KOHTPOIHPOBaTh (PH3HUSCKOE COCTOAHHE HIH (PH3HOIOTHYSCKHE pPEaKIHH
oprasusMa. Bo BpeMA CHIBHOTO CMeXa YelI0BEK MOKET TEpPATh CIOCOOHOCTH
CTOATH Ha HOrax: pyc. HOKAMuMscA o0 cmexy ‘TPOMKO pPacCMEAThCA.
pacxoxoTaTbeA'. ea1AMbLCA (Kamamsca) co cmexv, aHrid. fall about laughing
(Tocl. ‘magaTe OT cMeXa') “0UeHb CHIBHO CMeATheA , roll in the aisles (moc.
‘KaTtaTbCA B IMPOXOJaxX MEKIY pAlaMH ) “CHIBHO CMEATbCA . B aHITIHHCKHX
HOIHOMAX ¢ CeMOH °‘cMeX’ mpeacTaBlIeHBl Takke o0pasbl. CBA3AaHHBIE C
HEBO3MOKHOCTEH) KOHTPOJIHPOBaThE TaKHe (H3IHOIOTHUSCKHE pPEaKIHH. Kak
nedekaua U MoueHCIyCKaHue: [augh till I shit my pants (10¢a. ‘cCMeATbCA ITOKA
He o0Kakaemib INTAThl ), ‘CMEAThCA 10 ycepy ., piss vourself laughing (mocm.
‘OmHCAaTBECA OT CMeXa' ). B pycckoM A3BIKOBOM MaTepHAle HIHOM ¢ I0J00HOM
«tmznomorausoii» 00pa3HOCTHI0 HeT. MOKHO IPeAnoI0KHTh, YT0 aOCOT0THAA
HOTePA KOHTPOIA Had CBOHM (DH3HISCKHM COCTOAHHEM BO BpeMA CMeEXa B
PYCCKOH A3BIKOBOH KYIBTYPE CUHTAETCA HEJONYyCTHMOH. Bce HIHOMEL
OTHOCAIIHECA K JaHHOH MoaenH. 0003HAa4YarT CHIBHBIH, Oe3yIep:KHBIH CMeX.
[Tpu 3ToM deM Oolee (PH3HOIOTHYUSH H MeHee OmMaroBHICH o0pa3. TeM Oolee
CHIBHBEIH cMeX oOo3HadaeT HaHoMa. 4) I[IpoH3BOIHTE 3BYKH (IEHCTBHA),
XapakTepHbIE 114 KHBOTHBIX. 3BYKH CMeXa IM0J00HBI 3BYKaM. H3JaBacMBIM
KHBOTHBIMH: [augh like a hyvena (mocn. ‘CMeATBCA Kak THeHaA') ‘CMeAThCA
HCTepHUeCKHM cMexXoM'. grin like a Cheshire cat (chessy cat) (mocm.
‘YXMBUIATBCA KaK YeMIHPCKHH KOT ). Takke pyc. ckanums 3vost (Mogo0HO TOMY
KaK 3TO J€1arT KHBOTHBIE, HaIlpHMep co0aKH HIH BOIKH).

2.2. Oopa3Hble MOJe/H, BblIeleHHble 18 riaaroabHelx PO co
JHAYCHHEeM ‘HACMEXAThCH, HOJIIYIHBATE . 1) [IpoH3BOOHTE HAX YET0BEKOM



CTPaHHBIE. HENOHATHBIE [OCHCTBHA HIH MaHHOYIAUHH. Hampumep. pyec.
HAMAHYMGL (Hacinagumy) Hoc KOMV-1., HOCAOUMs € KATouly Ko2o-1., HPOiimnicy
Ha Yell-1. cuenl, NPOexamsca no adpecy Koco-1.. alr. to make a monkey (out) of
sb. (mocm. ‘memarh H3 Koro-1. 00e3pany’). fo take the piss (out) of sb. (mocm.
‘IocTaBaTh MOTY H3 KOTO-11."). fo pull sb’s leg (10, “OepraTe KOTo-II. 3a HOTY ).
2) IIpunaBIHBATE UelIOBeKa IPH MOMOINH cMeXa. AHTI. gef (have) the laugh at
(on) sb. (DoCT. ‘mOMEmATh CMeX Ha KOro-11.’). pour (heap) scorm on sb. (moci.
‘IHUTh (HarpoMOXJaTh) HaCMEIIKY Ha Koro-a.’). 3) IIrpate. ®@pa3e0I0TH3MEL. B
OCHOBE KOTOPBIX JeKHT oOpa3s HIPelL. MoryT o0Oo3Hadate JHOO JI€TKoe
OCTPOYMHOE€ MOANIYUHBAHHE (pyC. uepams ciogdmi ‘OCTPHTh. KaTaMOypHTE').
mHO0 37bIe. OOHTHBIE IMYTKH (Calcpanie WVinKy (wmyky) ‘MOAMIYTHTE HaJ KeM-
1. (0OBITHO 3710), CIeTaTh KaKYI0-T1. HEMPHATHOCTh KOMY-IT. ).

3. CpeacTBa co03TaHHA 00PA3HOCTH B HCCJIedyeMoM MaTepHAIe.
ObpasHocTh (pa3zeM ¢ ceMoH ‘cMeX’ JOCTHTaeTcAd NMPEeHMYMIECTBEHHO 3a CUeT
MeTadopH3allHH H rHOepOomu3anud. IIpH 3ToM HanOOMRMHM 0O0pa3HBEIM
IOTeHOHATIOM o0JagaeT KOHKpPEeTHad JIEKCHKA. Ha3bIBAKOINadA pa3IHUYHBEIE
ABIEHHA NeHCTBHTEIBHOCTH. Y TPHPOBAHHEIE (QH3HYECKHE H (DHIHOTOTHUSCKHE
COCTOAHHA CO3JAKT «KAPTHHHOCTB» claeayromux D@O: qonHyme co cimexy ‘o
OypHOM TpOABIEHHH KaKHX-I1. YyBCTB (Becelbd H T.1.)  (rumepboia).
HoOKamuieamsca €O cMexy ‘TPOMKO CMeAThCA. XoxoTaTh (meradopa). piss
vourself (laughing) (mocn. ‘o0MOUHTBCA OT cMeXa') ‘CHIBHO CMEATHCA
(mucdemmsm).

MuMHKA. Ha3BaHHA OTAEIBHBIX YacTeH JTHIIA H COMAaTHUYECKHE IBH/KEHHA
CIykaT co3JaHHK oOpasHocTH B @O THHOA Xeamamsca 3d  HCUEOMb
(cueomuxi) ‘CHIBHO CMeATbCA  (MeTadopa). cimosns Ha yvulax “BeCTH cedd
HeoOy3IaHHO. JelaTk BCE UTO X0oueTcd (0e3yaep:kKHO 030pHHYAA. mang) . laugh
in one’s beard (mocn. ‘cMedThcd B 00poay’) ‘HIBITAThCA CKPBITH CBOH CcMeX'
(meradopa), laugh up one’s sleeve (mocl. ‘CMeATbCA B pyKaB') ‘CMeATbCA
yKpagkoi’ (metadopa).

HasBaHHA KHBOTHBIX HCHOIB3YHOTCA AMA co3daHHA odpasHocTH B DO
laugh like a hvena (D0CI. ‘CMeATBCA KAk THEHA') ‘CMEAThCA HCTEPHUSCKHM
cMexoM’ (cpaBHeHHe), make a monkey (out) of sb. (moc1. ‘AemaTs H3 KOro-i.
00e3pAHY’) ‘HacMeXaTbCA HaJ KeM-JI., BBICTABIATE €0 B IJIVIIOM BHIE
(meTadopa).

Takum oOpazoM. aHamH3 oO0pa3sHOH COCTABIAKINEH PVCCKHX H
AHTTTHHCKHX TTTarodbHEIX (ppazeM ¢ ceMofl ‘cMeX’ MO3BOIAST TOBOPHTE O TOM.
9T0 (peHOMEH CMEIMHOTO OTHOCHTCA K TOH CMBICTOBOH 0oO1acTH. KoTopad B
00IBMION Mepe NPOABIAET YePTHl YHHBEpcaTH3anHH. O0 3TOM CBHISTEIBCTBYET
o0mHoCTh 00pa3HBIX MoJedeil. BBIIeTeHHBIX 114 (hpa3eM IBYX A3BIKOB. BMecTe
C TeM MOKHO TOBOPHTH O HEKOTOPBIX  KYIBTYPHO-CIEIH(HIHBIX
XapaKTePHCTHKAX CMEMIHOTO M0 JaHHBIM (pa3eoTorHH ABYX A3BIKOB. Tak. B
AHTTTHHCKOM  MaTepHale  IOHpe  MOPeacTaBlIeHBl  HOHOMEL.  o0pa3Has
COCTaBIAIOMAA KOTOPHIX CBA3aHA ¢ HAeeH (PH3HUEeCKOro HeJOMOTAaHHA. OOMH.



CnemyeT Takke OTMETHTh HaTHYHE AHTTTHICKHX HIHOM. BHYTPEHHAA (opMa
KOTOPBIX CBA3aHAa C HAeeH MMOTepH KOHTPOIA Haa (PH3HOTOTHISCKHMH
PeaKIHAMH OPTaHH3MAa. IPH OTCYTCTBHH aHATOTHUHBIX PYCCKHX (hpazem.
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